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Una gama comprobada —
Un nuevo modulo extraible,
una seleccion versatil

La nueva guia de extraccién total TANDEM con TIP-ON integrado ofrece
las opciones habituales. Desde longitudes nominales cortas de 250 mm
a largas de 600 mm, contamos con una solucién adecuada para cada
uno de sus proyectos. La clase de carga de 30 kg tampoco cambia.
Segun sus preferencias individuales de montaje, puede elegir entre la
técnica de encastre o de acoplamiento.
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Menos componentes —
Menos esfuerzo, excelente
funcionalidad

La guia de extraccion total TANDEM con TIP-ON integrado facilita mu-
chas tareas y al mismo tiempo es mas rentable. Gracias a su cantidad
reducida de componentes, el sistema de guias ocupa menos espacio en
su depdsito. Ademas le permite ahorrar tiempo de preparacion y montaje.
Asi podra disfrutar de un menor esfuerzo y de la excelente funcionalidad
de la tecnologia de movimiento de Blum.






Apertura facil —
Mas comodidad para
mayor calidad de vida

Disfrute de una alta calidad de vida, por ejemplo con frentes sin
tiradores que se abren sin esfuerzo. Ya integrado, el sistema meca-
nico de apertura asistida TIP-ON garantiza la tipica comodidad de
movimiento de Blum. Basta con un ligero contacto para que el cajon
se abra. Gracias a la sincronizacidn, este contacto es posible en casi
cualquier lugar del frente, inclusive en las esquinas.

Con sincronizacion —
Practico se mire por
donde se mire

Para abrir basta con pulsar suavemente cualquier parte del frente,
da lo mismo si en el centro o en los lados. Una varilla de sincroniza-
cidn oculta conecta las guias y permite de este modo que TIP-ON
disponga de una amplia distancia de reaccion,






Montaje y desmontaje —
Rapido y sencillo

Debido a que TIP-ON ya viene integrado en la guia TANDEM, no se
requieren piezas adicionales. Esto implica menos esfuerzo para el
montaje y el desmontaje. En todas las variantes TANDEM se puede
elegir entre técnica de encastre o de acoplamiento; en ambas, el ajuste
se realiza sin esfuerzo y con un practico seguro antidesenganche.
Para el montaje intuitivo de la varilla de sincronizacién recortable de
una sola pieza no se requiere ningun adaptador.



Servicios y ayudas de
montaje — Precisos,
practicos y profesionales

Como complemento del sistema de guias de la guia de
extraccién total TANDEM con TIP-ON integrado le ofrece-
mos servicios y ayudas de montaje a medida. Le asesora-
remos a través de todo el proceso: nuestros E-SERVICES
le ayudaran a toda hora con la planificacion, la construc-
cion del cuerpo y la seleccion de los productos. Para la
produccién, ademas de las maquinas para taladrar y de
instalacion de herrajes contamos con plantillas de taladrar
especiales. Por ejemplo, para TANDEM con técnica de
encastrar y para el herraje de ajuste del frente TANDEM.

Configurador de productos
www.blum.com/productconfigurator
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Sistemas de guias | TANDEM
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560H Técnica de acoplamiento — Guia de extraccion total — TIP-ON integrado

Informacion de pedido

— Guia de extraccion total TANDEM oculta para
cajones de madera con un grosor de panel de
11 a16 mm

— Con la tecnologia de movimiento integrada
TIP-ON, el sistema mecénico de ayuda en la
apertura

— Los rodillos de tefldn resistentes al desgaste
aseguran un deslizamiento ultraligero

— Ajuste de la altura mediante acoplamiento
sin herramientas

— Ajuste integrado de la inclinacién del frente,
sin herramientas

— Ajuste integrado sin herramientas de la
profundidad

— Recomendacién: sincronizacién TIP-ON opcional
para una activacion segura incluso en frentes
anchos

1 Guias izquierda/derecha 6¢c Varilla de sincronizacion TIP-ON
e mermilEl AL Capacidad de Ancho de cuerpo Versién
mm carga de mueble
30 kg KB (mm)
250 560H2500T Hasta 1200 Varilla de perfil T57.1140S
270 560H2700T Para cortar a medida
300 560H3000T Recomendamos utilizar una varilla de sincronizacion para
cada ancho de cuerpo de mueble.

520 560H32001 Corte: ancho interior de cuerpo del mueble LW — 31 mm
350 560H3500T
380 560H3800T
400 560H4000T Cajon
420 560H4200T
450 560H4500T
480 560H4800T
500 560H5000T
520 560H5200T
550 560H5500T
600 560H6000T

TIP-ON integrado

3 Acoplamiento izquierdo/derecho

Plastico/cinc
naranja T51.1700.04 Cajén interior

Con ajuste de altura

Pedir para izquierda y derecha

Accesorios
4 Herraje de ajuste del frente
Plastico
Natural
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560H Técnica de acoplamiento — Guia de extraccion total — TIP-ON integrado

Planificacion

Espacio ocupado en el cuerpo Cajon/cajon interior Cajon Cajon interior
del mueble
SKW =
E LW —42 +00 4)_(»
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, £ T | SKL = NL — 10 ISKL = SKL + X
5 11-16 !
! f
i i 37 32 i X + 23
: : | | ‘ .
25 | ey (8 (= 000® ©® 000 cooH
| © (i | 000 = 00O 000 =
2k 1 =C = N I reroa— sl Laa 1T &
- 10 18 10
min 28.5 12-15 min 28.5 NL NL
21 NL + 3 NL+X+7
SKW Ancho interior del cajén SKL Largo del cajén ISKL Largo del cajén interior
NL Largo nominal
LW Ancho interior cuerpo SKL Largo del cajén
de mueble

NL Largo nominal

X Espesor del frente

Trabajo del cajon

Utilizar la plantilla de taladrar T65.1000.02 ‘ ‘ Utilizar la plantilla de taladrar T65.1000.02

Distancia de reaccion

Ejemplo para 560H — 30 kg, largo nominal NL 500 mm,
cajon de cuatro lados, con sincronizacién
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561H Técnica de encastre — Guia de extraccion total — TIP-ON integrado

— Guia de extraccion total TANDEM oculta para
cajones de madera con un grosor de panel de
11 a16 mm

— Con la tecnologia de movimiento TIP-ON integra-
da, el sistema mecénico de apertura asistida

— Los rodillos de teflén resistentes al desgaste
aseguran un deslizamiento ultraligero

— Seguro antidesenganche, ajustes de alturay de
inclinacién integrados

— Ajuste integrado sin herramientas de la profun-
didad

— Recomendacién: sincronizacién TIP-ON opcional
para una activacion segura incluso en frentes
anchos

Informacion de pedido

1 Guias izquierda/derecha 6¢c Varilla de sincronizacion TIP-ON

Largo nominal NL
mm

Capacidad de Ancho de cuerpo
carga de mueble
KB (mm)

30 kg
// 260 561H2601T Hasta 1200

Version

Varilla de perfil

285 561H2851T Para cortar a medida
310 561H3101T Recomendamos el uso de una varilla de sincronizacién.

335 561H3351T
360 561H3601T
385 561H3851T
410 561H4101T Cajon
435 561H4351T
460 561H4601T
485 561H4851T
510 561H5101T
535 561H5351T
560 561H5601T

TIP-ON integrado

Accesorios

4 Herraje de ajuste del frente

Plastico Cajon interior
Natural 295.1000
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T57.1140S

Corte: ancho interior de cuerpo del mueble LW — 31 mm




561H Técnica de encastre — Guia de extraccion total — TIP-ON integrado

Planificacion

Espacio ocupado en el cuerpo Cajon/cajon interior Cajon Cajon interior
del mueble
SKW =
S LW — 42 +00 X
C - |
"""""""""""""" € R E=md S - SKL =NL —10 ISKL = SKL + X
' 11-16 ?
1 1
i i 37 32 _X+23
: 7 |
(=6 e (S 7@ = o g it e
' @ i i a 000 A 000 _H
= ) 2 | oo = | rovem— —
4 10 10
S 11-13 min 28.5 NL NL
- NL + 3 NL+X+7
21
SKW Ancho interior del cajén SKL Largo del cajén ISKL Largo del cajoén interior
NL Largo nominal
LW  Ancho interior cuerpo SKL Largo del cajén
de mueble NL Largo nominal
X Espesor del frente
Trabajo del cajon
Utilizar la plantilla de taladrar T65.1000.02
Distancia de reaccion Trabajo del cajon
Largo nominal Solapas encas-  Seguro antidesen-
NL (mm) trables ganche
600 X2 (mm) X1 (mm)
500
260 205 185
400
285 220 200
300
N 310 230 242
200 L
\:\ 335 245 257
| N
T 360 275 287
\\\.
\:\ 385 285 297
gy 410 300 344
N
O 435 310 354
460 335 379
485 350 394
510 360 436
Ejemplo para 560H — 30 kg, largo nominal NL 500 mm, 535 375 451
cajon de cuatro lados, con sincronizacién 560 405 481
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Accesorios
Herraje de ajuste del frente Planificacion
Con tuerca de acero premontada
Para cajones de cuatro lados 20 10.5
Ajuste bidimensional del frente (+ 2 mm) “
Material: plastico _ s 4
Color: blanco natural %
I
295.1000 L |
Matrices para MINIPRESS +
PRO-CENTER
MZM.0095
Sistema de bloqueo del entrepaiio (juego) Sistema de bloqueo del entrepafio —
Material Plastico Varilla de sincronizacion
% Color Gris orién mate Material Aluminio
ﬁ Compuesto por: Color Sin tratar
2 Unidades de blogueo Para cortar a medida ZST.1089W
2 Elementos de encastre
1 Instrucciones de montaje Opcional ZST.1160W
295H5700 Adecuado hasta un ancho d. cuerpo d. mueble KB de 1200 mm
L . Corte: LW —87 £ 1 mm
Fijacién con tornillos aglo
@ 3,5 x 15 mm, referencia de articulo 609.1500, o o .
tornillos Euro, referencia de articulo 661.1450.HG P03|b|I|d~ad de Qesbloquear ?I 5|‘st’ema de blogueo de
entrepafio mediante sincronizacién con una mano
*La fijacién solo es posible con tornillos aglo
Encontrara mas informacién en EP-552 Sistema de bloqueo del entrepafio Soporte-guia para entrepafnos sin sistema

de bloqueo del entrepafio

Plastico
natural T51.7000.01
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Fijacion de las guias 560H/561H

Guia 560H - 30 kg

NL 19 | 37 | 69 | 133 | 165 | 197 | 200 | 243 | 261 | 284 | 325 | 357 | 389 | 421 | 453 | 485 | 517 549‘
00D Q) CO) CO) ;
250-270 8084 XD 000 00 Ag + )
olo) o) [C® DO p
300-320 oD ee b B% )
350 olo) o) o0 DO p @o1)
000 8¢ o D o
280 olo) ob 0 bO b cob
op 04 o D o
400 olo) o) o0 0P o)
008 8¢ o 600 €00)
420 olo) o) e9) bO D cO)
opq o4 o D ocO
450 olo) o) o0 O p o)
600 04 o O ocH
480 olo) o) [e9) bO D o)
oPq e 00) D o
500 olo) o) o) o o)
€00 04 D 04 oCO
520 olo) o) o) o) o)
000 04 D 04 €00
550 clo) 1) ob 0 o)1)
[e0e 04 ] €0 OCO
600 clo) ob ob b cO)d
COO0 o0 CoO ¢} CoD
NL Largo nominal
A Tornillo aglo @ 4 x 15 mm
B Tornillos Euro, ref. de art. 661.1450.HG
Guia 561H — 30 kg
NL 19 | 37 | 69 | 133 | 165 | 229 | 243 | 261 | 284 | 293 | 325 | 357 | 389 | 421 | 453 | 485 | 517
olo) o) CO) S0l )
260 S0t D O O Ag + )
olo) op o bO D
285 Soe IR OBRe s ey BE )
310 clo) 1) 0 el
[e0e 04 o D
335 olo) o) o) 0P
000 8¢ o 600
360 clo) o) e9) el co)
oPq o4 o D o
385 olo) o) Q0 o)) o)
€00 04 o b o
410 clo) o) ool o) o1 )
000 o4 och 00O 600
435 olo) o) Q0 O p ee))
[e0e 04 o O 090
460 olo) o) 00 o1 ) o)
008 8¢ o D €00
8 olo) ob co bO b cob
485 0001 e o) e oo
510 olo) o) o) o o)
008 8¢ D 8¢ 000)
535 olo) o) o1 o) cop
opq o4 D o4 000)
ile1) o) bo 0 b So1)
560 OBOO e 4) 090) b o 800)

NL
A
B

Largo nominal

Tornillo aglo @ 4 x 15 mm

Tornillos Euro, ref. de art. 661.1450.HG

Aqui encontrara informacién
sobre montaje, ajuste y

desmontaje.

www.blum.com/a_tandem
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Inovadores, conceptos de mueble inspiradores y servicios
~adecuados. Nos impulsan sus necesidades, las tendencias
- mundiales y nuestra vision conjunta de una mejor calidad
de vida. Permitanos crear ideas en movimiento junto a
usted.
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Calidad de vida

Queremos aportar mas
comodidad y funcionalidad en el
uso diario de muebles.

Surtido

Todo de un mismo fabricante:
ponga en practica las tendencias
de vivienda actuales y futuras
con nuestra amplia gama de

productos.
® ¢
Inspiracion Innovacién

Observamos las tendencias
de vivienda mundiales e
investigamos las soluciones del
mafana. Nos complace compartir
estos conocimientos con usted.

Nos mantenemos en movimiento.
Con curiosidad y espiritu
observador, desarrollamos nuevos
productos y servicios para usted.

%%

=
Servicios

Nuestros servicios a medida,
adecuados a sus procesos, le
asistiran en su trabajo diario.

Q

Calidad

No nos detenemos nunca:
mejoramos continuamente
nuestros productos, nuestros
servicios y a nosotros mismos.

S

Confianza

Asumimos nuestra
responsabilidad. Frente a nuestros
socios, a nuestros colaboradores,
a la sociedad y al medioambiente.

Julius Blum dio inicio a nuestra
historia en el ano 1952 con un
ramplén para herraduras. Hoy

en dia, vendemos herrajes

innovadores a clientes de mas de
120 paises.
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TECNOMAK ESPANA, S.A.
Poligon Industrial “La Marina
C/de la Creativitat, n°5
08850 Gava (Barcelona)
Espana

Tel.: +34 934 491 497

Fax: +34 934 490 194
E-Mail: info@tecnomak.es

www.tecnomak.es

Julius Blum GmbH
Fabrica de herrajes
6973 Hochst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com

www.blum.com

Nuestras sedes en Austria, Polonia y China estan certificadas de acuerdo con lo indicado abajo.

Nuestra sede en EE. UU. esta certificada seguin la norma ISO 9001.
Nuestra sede en Brasil esté certificada segun las normas ISO 9001, ISO 14001 e ISO 45001.

ISO 9001 ISO 14001 §\ | IS0 50001
\ gertified Quality / gertified Environmental geniﬁed Energy
ystem ystem ystem

FSC™-certified

Look for our
products
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